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PR COD lam

Teckenforklaring

*  Samréadsforfarandet
majoritet av de avgivna rosterna
**]  Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna
**[I  Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rdsterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
***  Samtyckesforfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget
***]  Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna
***][  Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
***[I1  Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. I samband med
andringsakter ska de delar av en dtergiven befintlig rittsakt som inte dndrats
av kommissionen, men som parlamentet onskar dndra, markeras med fet stil.
Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras enligt foljande: [...]. Kursiv
stil anvinds for att uppmérksamma berorda avdelningar pa eventuella
problem i texten. Kursiveringen anvéinds for att markera ord eller textavsnitt
som det finns skl att korrigera innan den slutliga texten produceras
(exempelvis om en sprakversion innehaller uppenbara fel eller saknar
textavsnitt). Dessa forslag understélls ber6rda avdelningar for godkédnnande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och riadets beslut om inrittande av ett
handlingsprogram for att hoja kvaliteten i den hogre utbildningen och framja
interkulturell forstielse genom samarbete med tredjeléinder (Erasmus Mundus)
(2009-2013)

(KOM(2007)0395 — C6-0228/2007 — 2007/0145(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2007)0395),

— med beaktande av artiklarna 251.2 och 149.4 1 EG-fordraget, 1 enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C6-0228/2007),

— med beaktande av artikel 51 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for kultur och utbildning och yttrandena frn
utskottet for utrikesfragor, utskottet for utveckling, budgetutskottet, utskottet for
sysselsdttning och sociala fragor och utskottet for kvinnors réttigheter och jamstilldhet
mellan kvinnor och mén (A6-.../2008).

1. Europaparlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
standpunkt.

Andringsforslag 1

Forslag till beslut
Titeln

Kommissionens forslag Andringsforslag
Forslag till Europaparlamentets och ridets Forslag till Europaparlamentets och ridets
beslut om inréttande av ett beslut om inrédttande av
handlingsprogram for att hoja kvaliteten 1 handlingsprogrammet Erasmus Mundus
den hogre utbildningen och frimja 2009-2013 for att hoja kvaliteten 1 den
interkulturell forstéelse genom samarbete hogre utbildningen och framja
med tredjelédnder (Erasmus Mundus) interkulturell forstaelse genom samarbete
(2009-2013) med tredjelédnder
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Andringsforslag 2

Forslag till beslut
Skil 2a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 3

Forslag till beslut
Skal 7

Kommissionens forslag

(7) Att 6ka den europeiska hogre
utbildningens kvalitet, frimja forstdelse
mellan folken, bidra till en hallbar
utveckling av tredjeldnders hogre
utbildning, undvika kompetensflykt samt
gynna utsatta grupper dr de centrala malen
for ett samarbetsprogram inom hogre
utbildning med inriktning pé tredjeldnder.
Det effektivaste séttet att nd dessa mal 1 ett
kvalitetsinriktat program ar starkt
integrerade studieprogram pa
doktorandniva, samarbetspartnerskap med
tredjeldnder, stipendier for de mest
begavande studenterna samt projekt for att
oka den europeiska hogre utbildningens
attraktionskraft i vérlden.

PE404.768v01-00

Or. fr

Andringsforslag

(2a) Det nya programmet ligger i linje
med kvalitetsmdlen i programmet
2004-2008. Genom programmet lockas de
biista studenterna frdn tredjelinder tack
vare kursernas kvalitet, ett gott
mottagande och ett stipendiesystem med
global konkurrenskraft.

Or. fr

Andringsforslag

(7) Att 6ka den europeiska hogre
utbildningens kvalitet, frimja forstdelse
mellan folken, bidra till en hallbar
utveckling av tredjeldnders hogre
utbildning samt undvika kompetensflykt ér
de centrala mélen for ett samarbetsprogram
inom hogre utbildning med inriktning pa
tredjelédnder. Det effektivaste sittet att na
dessa mal 1 ett kvalitetsinriktat program &r
starkt integrerade studieprogram pa
doktorandniva, samarbetspartnerskap med
tredjelidnder, stipendier for de mest
begavande studenterna samt projekt for att
oka den europeiska hogre utbildningens
attraktionskraft i vérlden.

Or. fr
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Andringsforslag 4

Forslag till beslut
Skil 7a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(7a) For att programdeltagarna ska fi en
bra vistelse och ett gott mottagande bor
deras administrativa forberedelser
underlittas, och medlemsstaterna bor
sdledes infora ett speciellt visum for
deltagarna i programmet

Erasmus Mundus inom ramen for
forordningen om inforande av en
gemenskapskodex om viseringar som for
nérvarande dr under behandling.

Or. fr

Motivering

Det dr viktigt att gora det ldttare for studenter frdn tredjeldnder att fa visum, sdrskilt for
rorlighet i EU. Det bdista sdttet att dstadkomma detta dr att infora ett speciellt visum som
under utlandsvistelsen gidller for studenter som vdljs ut for att delta i

programmet Erasmus Mundus.

Andringsforslag 5

Forslag till beslut
Skil 9

Kommissionens forslag

(9) Vid gemenskapens verksamhet inom
hogre utbildning bér sprékinldrning och
sprakundervisning och spraklig mangfald
prioriteras. Sprékinldrning och
sprakundervisning har sirskild betydelse
med avseende pa tredjeldnder.

PR\718508SV.doc
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Andringsforslag

(9) Vid gemenskapens verksamhet inom
hogre utbildning prioriteras sprékinldrning
och sprakundervisning och spréklig
méngfald. Sprakinldrning och
sprakundervisning har sirskild betydelse
med avseende pa tredjeldnder.

Or. fr
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Andringsforslag 6

Forslag till beslut
Skil 10

Kommissionens forslag

(10) I kommissionens meddelande
YEuropa i viirlden — ndgra praktiska
forslag om hur man skall kunna uppna
okad samstimmighet, effektivitet och
synlighet” behandlas de utmaningar inom
den yttre politiken som EU star infor, bl.a.
hur tillgingliga inre och yttre politiska
instrument kan anvindas enhetligare och
effektivare. Dessutom har kommissionen i
samband med sitt meddelande

?Vistra Balkans viig mot EU: stirkt
stabilitet och vilstand”, rekommenderat
att maojligheterna till rorlighet bor utokas
for akademiker och studenter inom den
hogre utbildningens alla nivder frdn den
regionen.

Andringsforslag

(10) For att stirka Europeiska unionens
Jorbindelser med vistra Balkan bor
sdirskilt rorligheten for studenter inom
hogre utbildning och akademiker i denna
region uppmdrksammas. Universiteten i
dessa liinder bor stimuleras att delta i
konsortier och partnerskap.

Or. fr

Motivering

Studenter och akademiker i ldnder som dr vig mot en EU-anslutning bor kunna delta aktivt i
programmet sd att de kan komplettera sina studier med en europeisk dimension, nagot som
kan underldtta den framtida EU-integrationen.

Andringsforslag 7

Forslag till beslut
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) Under aren 2004-2008
kompletterades

Erasmus Mundus-stipendierna av
landsspecifika stipendier finansierade
genom kommissionens instrument for yttre
samarbete fOr att 0ka antalet stipendiater
som studerade i1 Europa frén sérskilda
tredjelédnder, sasom Kina, Indien, ldnderna

PE404.768v01-00
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Andringsforslag

(11) ) Under &ren 2004-2008
kompletterades

Erasmus Mundus-stipendierna av
landsspecifika stipendier finansierade
genom kommissionens instrument for yttre
samarbete for att 6ka antalet stipendiater
som studerade i1 Europa frén sérskilda
tredjelédnder, sasom Kina, Indien, ldanderna
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pa vistra Balkan och AVS-ldnderna. Med
tanke pa de positiva erfarenheterna av
denna ordning kan liknande mdjligheter
overvigas 1 framtiden i enlighet med de
politiska prioriteringarna, bestimmelserna
och forfarandena i de aktuella instrumenten
for yttre samarbete.

pa vistra Balkan och AVS-lidnderna.
Liknande mojligheter kan dvervigas i
framtiden 1 enlighet med de politiska
prioriteringarna, bestimmelserna och
forfarandena i de aktuella instrumenten for
yttre samarbete samt i éverensstimmelse
med programmets akademiska
kvalitetsmal som faststiills i detta beslut
och med en balanserad geografisk
fordelning nir det giiller deltagare frdn
tredjeliinder.

Or. fr

Motivering

Beteckningen Erasmus Mundus pd gemensamma program och partnerskap bor dven i
fortsdttningen vara en kvalitetsmdrkning. Om de akademiska kvalitetsmdlen respekteras dr
det en garanti for detta. Programmet bor dessutom pa ett vdl avvigt sdtt vara till gagn for

alla geografiska regioner i virlden.

Andringsforslag 8

Forslag till beslut
Skail 13

Kommissionens forslag

(13) Det finns behov av att éka tilltridet
for personer frdn missgynnade grupper
och aktivt beakta funktionshindrades
sarskilda inlirningsbehov vid
genomfOrandet av alla delar av
programmet, dven genom beviljande av
storre bidrag for att avspegla
merkostnaderna for funktionshindrade
deltagare.

Andringsforslag

(13) Det finns behov av att aktivt beakta
sdrskilda behov hos personer med
Sfunktionshinder eller
inlirningssvarigheter vid genomforandet
av alla delar av programmet, dven genom
beviljande av storre bidrag for att avspegla
merkostnaderna for dessa deltagare.

Or. fr

Motivering

Sarskild uppmdrksamhet bor dgnas studenter och akademiker med funktionshinder eller
inldrningssvarigheter, sd att dven de kan delta i programmet.

PR\718508SV.doc
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Andringsforslag 9

Forslag till beslut
Skail 14

Kommissionens forslag

(14) Rédets forordning (EG, Euratom)

nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetforordning for Europeiska
gemenskapernas allminna budget, dndrad
genom rddets forordning (EG, Euratom)
nr 1995/2006 och kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 1
dess dndrade lydelse enligt kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 478/2007 om
genomforandebestimmelser for radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 1
dess dndrade lydelse enligt rddets
forordning (EG, Euratom) nr 1995/2006,
som skyddar gemenskapens ekonomiska
intressen, maste tillimpas med beaktande
av principerna om enkelhet och enhetlighet
1 val av budgetinstrument samt
proportionalitet mellan méngden medel
och den administrativa bérdan for
anvindning av dem.

Andringsforslag

Rédets forordning (EG, Euratom)

nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetforordning for Europeiska
gemenskapernas allminna budget, dndrad
genom rddets forordning (EG, Euratom)
nr 1995/2006 och kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 1
dess dndrade lydelse enligt kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 478/2007 om
genomforandebestimmelser for radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 1
dess dndrade lydelse enligt rddets
forordning (EG, Euratom) nr 1995/2006,
som skyddar gemenskapens ekonomiska
intressen, maste tillimpas med beaktande
av principerna om enkelhet och enhetlighet
1 val av budgetinstrument samt
programmets akademiska kvalitetsmal
och proportionalitet mellan méngden
medel och den administrativa boérdan for
anvindning av dem.

Or. fr

Motivering

Finansieringen av insats 2 (Erasmus Mundus-partnerskap) maste uppfylla kraven i de olika
forordningarna om Europeiska utvecklingsfonden, finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete, europeiska grannskaps- och partnerinstrumentet,
finansieringsinstrumentet for samarbete med industrilinder och andra hoginkomstlinder och
instrumentet for stod infor anslutningen. Urvalet av stodmottagare bor alltid goras i enlighet

med kvalitetskriterierna.

PE404.768v01-00
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Andringsforslag 10

Forslag till beslut
Skil 15a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 11

Forslag till beslut
Skil 15b (nytt)

Kommissionens forslag

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

(15a) De dtgiirder som dr nodvindiga for
att genomfora detta beslut bor antas i
enlighet med rddets beslut 1999/468/EG
av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som ska tillimpas vid utovandet av
kommissionens
genomfirandebefogenheter.”

"EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23. Beslutet
dndrat genom beslut 2006/512/EG
(EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

Or. fr

Andringsforslag

(15b) Kommissionen bor sdrskilt ges
befogenhet att faststilla allminna
riktlinjer for programmets genomforande
och urvalskriterier. Eftersom dessa
dtgdrder har en allmdin riickvidd och
avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv, bland annat genom att
komplettera det med nya icke visentliga
delar, mdste de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i
artikel 5a i beslut 1999/468/EG.
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Andringsforslag 12

Forslag till beslut
Skil 16

Kommissionens forslag

(16) De atgérder som dr ndodvandiga for att
genomfora de insatser som avses i

artikel 4.1 a och artikel 4.1 c i det hér
beslutet bér antas i1 enlighet med ridets
beslut 1999/468/EG om de forfaranden
som skall tillimpas vid utdvandet av
kommissionens
genomforandebefogenheter. De atgarder
som dr nddvindiga for att genomfora de
insatser som avses 1 artikel 4.1 b 1 det har
beslutet bor antas 1 enlighet med radets
forordning (EG) nr 1085/2006 om
upprittande av ett instrument {or stod infor
anslutningen, Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1638/2006 om
faststillande av allménna bestimmelser for
uppréttandet av ett europeiskt grannskaps-
och partnerskapsinstrument, radets
forordning (EG) nr 1934/2006 om
inrdttande av ett finansieringsinstrument
for samarbete med industrildnder och andra
hoginkomstlédnder och territorier,
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1905/2006 om uppréttande av ett
finansieringsinstrument for
utvecklingssamarbete, partnerskapsavtalet
mellan medlemmarna i gruppen av stater i
Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet,
a ena sidan, och Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, a andra sidan,
undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000, i
dess dndrade lydelse enligt avtalet
undertecknat i Luxemburg den

25 juni 2005 (radets beslut 2005/599/EQG),
och det interna avtalet mellan foretrddarna
for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i rddet, om finansiering av

PE404.768v01-00
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Or. fr

Andringsforslag

(16) Med beaktande av programmets
akademiska kvalitetsmal bor de atgérder
som &dr nddvindiga for att genomfora de
insatser som avses 1 artikel 4.1 a och
artikel 4.1 c 1 det hér beslutet antas 1
enlighet med radets beslut 1999/468/EG
om de forfaranden som skall tillimpas vid
utdvandet av kommissionens
genomforandebefogenheter. De atgarder
som dr nddvindiga for att genomfora de
insatser som avses 1 artikel 4.1 b 1 det har
beslutet bor antas 1 enlighet med radets
forordning (EG) nr 1085/2006 om
upprittande av ett instrument for stod infor
anslutningen, Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1638/2006 om
faststillande av allménna bestimmelser for
uppréttandet av ett europeiskt grannskaps-
och partnerskapsinstrument, radets
forordning (EG) nr 1934/2006 om
inrdttande av ett finansieringsinstrument
for samarbete med industrildnder och andra
hoginkomstlédnder och territorier,
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1905/2006 om uppréttande av ett
finansieringsinstrument for
utvecklingssamarbete, partnerskapsavtalet
mellan medlemmarna i gruppen av stater i
Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet,
a ena sidan, och Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, a andra sidan,
undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000, i
dess dndrade lydelse enligt avtalet
undertecknat i Luxemburg den

25 juni 2005 (radets beslut 2005/599/EQG),
och det interna avtalet mellan foretrddarna
for medlemsstaternas regeringar,

PR\718508SV.doc



gemenskapens bistdnd inom den flerariga
finansieringsramen for perioden 2008-2013
1 enlighet med
AVS-EG-partnerskapsavtalet, och om
tilldelning av ekonomiskt stdd till de
utomeuropeiska ldnder och territorier pa
vilka den fjiarde delen EG-fordraget ér
tillamplig (beslut nr 1/2006 av
AVS-EG-ministerradet, 2006/608/EG).

Andringsforslag 13

Forslag till beslut
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Hiarmed inréttas ett program —
”Erasmus Mundus” (nedan kallat
“programmet”) — for att hja kvaliteten i
den hogre utbildningen och firimja
interkulturell forstaelse genom samarbete
med tredjelédnder samt for utveckling av
tredjeldnders hogre utbildning.

forsamlade i raddet, om finansiering av
gemenskapens bistdnd inom den flerariga
finansieringsramen for perioden 2008-2013
1 enlighet med
AVS-EG-partnerskapsavtalet, och om
tilldelning av ekonomiskt stdd till de
utomeuropeiska ldnder och territorier pa
vilka den fjidrde delen EG-fordraget ér
tillamplig (beslut nr 1/2006 av
AVS-EG-ministerradet, 2006/608/EG).

Or. fr

Andringsforslag

1. Hirmed inréttas ett program —
”Erasmus Mundus” (nedan kallat
“programmet”) — dels for att frdimja
kvaliteten 1 den hogre utbildningen och
interkulturell forstaelse genom samarbete
med tredjelénder, dels for att frimja
utveckling av tredjeldnders hogre
utbildning. Programmet ska genomforas i
overensstimmelse med akademiska
kvalitetsmal och med en balanserad
geografisk fordelning.

Or. fr

Motivering

Programmet utarbetades 2004 i syfte att frimja den hogre utbildningens kvalitet i Europa och
locka de bdsta studenterna fran tredjelinder. Detta mal bér forbli huvudmalet for
programmet 2009—2013. Kommissionen bér se till att programmets alla insatser genomfors i
overensstammelse med akademiska kvalitetsmal och med en balanserad geografisk

fordelning.

PR\718508SV.doc
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Andringsforslag 14

Forslag till beslut
Artikel 3 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Programmets dvergripande mal ér att
hdja den europeiska hogre utbildningens
kvalitet och firdmja dialog och forstielse
mellan folk och kulturer genom samarbete
med tredjelédnder samt att framja de
overgripande mélen for EU:s yttre politik
och bidra till tredjeldndernas hallbara
utveckling inom den hogre utbildningen.

Andringsforslag 15

Forslag till beslut
Artikel 3 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Programmets sérskilda mal ar

Andringsforslag 16

Forslag till beslut
Artikel 3 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) att frimja strukturerat samarbete
mellan hégre utbildningsanstalter och
akademisk personal i Europa och
tredjeliinder for att skapa
spetskompetenscentrum och tillhandahdlla
hogutbildade miinskliga resurser,

PE404.768v01-00

Andringsforslag

1. Programmets maél dr att firdmja den
europeiska hogre utbildningens kvalitet
och interkulturell forstaelse genom
samarbete med tredjeldander i
overensstimmelse med de 6vergripande
maélen for unionens yttre politik och bidra
till tredjeldndernas héllbara utveckling
inom den hogre utbildningen.

Or. fr

Andringsforslag

(Berdr inte den svenska versionen.)

Or. fr

Andringsforslag

a) att frimja ett kvalitetsutbud inom den
hogre utbildningen med ett verkligt
europeiskt mervirde, som dr attraktivt
bade i Europeiska unionen och utanfor
dess grinser, med malet att skapa
spetskompetenscentrum,

Or. fr

PR\718508SV.doc



Andringsforslag 17

Forslag till beslut
Artikel 3 — punkt2 —led b

Kommissionens forslag

b) att bidra till ett 6msesidigt berikande av
samhiillen genom att utveckla en resurs
av hogt kvalificerade, éppna och
internationellt erfarna méinniskor tack
vare framjande av rorlighet for
tredjelindernas mest begdavande
studenterna och akademiker, som kan
erhalla kvalifikationer eller erfarenhet i
Europeiska unionen, och rorlighet for de
mest begdvade europeiska studenterna
och akademikerna till tredjelinder,

Andringsforslag 18

Forslag till beslut
Artikel 3 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) att bidra till utvecklingen av de hiogre
utbildningsanstalternas mdnskliga
resurser och kapacitet till internationell
samarbete i tredjelinderna genom 6kad
rorlighet mellan Europeiska unionen och
tredjeldnderna,

Andringsforslag 19

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag
(a) Gemensamma

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

b) att hjilpa hogt kvalificerade studenter
och akademiker att forvirva
kvalifikationer eller erfarenhet inom
Europeiska unionen, och inom ramen for
partnerskapen uppmuntra hogt
kvalificerade studenter och akademiker
att dela med sig av sina erfarenheter eller
kompetens efter daterkomsten till
hemlandet,

Or. fr

Andringsforslag

c) att skapa ett mer strukturerat
internationellt samarbete mellan de hogre
utbildningsanstalterna genom okad
rorlighet mellan Europeiska unionen och
tredjeldnderna,

Or. fr

Andringsforslag
(a) Insats 1: Gemensamma
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Erasmus Mundus-masterprogram och
gemensamma doktorandprogram av
utmirkt akademisk kvalitet, inbegripet ett
system for stipendier.

Andringsforslag 20

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Partnerskap mellan hogre
utbildningsanstalter i Europa och
tredjeldnder som grundval for strukturerat
samarbete, utbyte och rorlighet inom alla
nivéer av den hogre utbildningen.

Erasmus Mundus-program (master- och
doktorandprogram) av utmérkt akademisk
kvalitet, inbegripet ett system for
stipendier.

Or. fr

Andringsforslag

(b) Insats 2:

Erasmus Mundus-partnerskap mellan
hogre utbildningsanstalter i Europa och
tredjeldnder som grundval for strukturerat
samarbete, utbyte och rorlighet pd alla
nivaer av den hogre utbildningen,
inbegripet ett system for stipendier.

Or. fr

Motivering

En precisering om att denna insats dr oppen endast for studenter och akademiker med
utmdrkta studiemeriter. Detta for att undvika att anbudsforfarandena avviker och kanske
oppnar programmet for politiska flyktingar, asylsokande eller anstdllda i privata foretag eller
offentlig forvaltning, vilket har skett tidigare.

Andringsforslag 21

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag

(c) Atgirder for att 6ka Europas
attraktionskraft som utbildningsplats.
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Andringsforslag
(c) Insats 3: Frimjande av europeisk
hogre utbildning genom atgérder for att

oka Europas attraktionskraft som
utbildningsplats.

Or. fr
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Andringsforslag 22

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Dessa insatser skall genomforas enligt
de forfaranden som anges i bilagan, och
for de av programmets insatser som avses
i artikel 4.1 b enligt forfarandena i de
rittsakter som omnamns i artikel 1.4, samt
pd foljande sitt, dir sd dr lampligt i
kombination:

Andringsforslag 23

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

(a) stod till utvecklingen av gemensamma
utbildningsprogram och samarbetsnétverk
for utbyte av erfarenhet och god praxis,

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

2. Dessa insatser skall genomforas enligt
de forfaranden som anges i bilagan. De
dtgdrder for insats 2 inom ramen for
partnerskap som avses i artikel 4.1 b ska
genomforas enligt bestimmelserna i
rittsakterna om

Europeiska utvecklingsfonden,
finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete, europeiska
grannskaps- och
partnerskapsinstrumentet, instrumentet
for stod infor anslutningen och
finansieringsinstrumentet for samarbete
med industrilinder och andra
hoginkomstlinder som omnamns i
artikel 1.4 och avser

Or. fr

Andringsforslag

(a) stod till utvecklingen av gemensamma
utbildningsprogram av hdog kvalitet och
samarbetsndtverk for utbyte av erfarenhet
och god praxis,

Or. fr
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Andringsforslag 24

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) forstarkt stod till rorlighet mellan (b) forstarkt stod till rorlighet framfor allt
gemenskapen och tredjelinder for frrdan tredjeliinder till gemenskapen och tor
personer inom hdgre utbildning, personer inom hdgre utbildning, som viiljs

ut enligt akademiska kvalitetskriterier, i
overensstiimmelse med principerna for
Jjamstilldhet mellan konen och en
balanserad geografisk fordelning samt
med beaktande av sdrskilda behov hos
personer med funktionshinder eller
inlirningssvdrigheter,

Or. fr

Motivering

En precisering om att insats 2 dr oppen endast for studenter och akademiker med utmdrkta
studiemeriter. I partnerskapen, precis som i de gemensamma master- och
doktorandprogrammen bér principerna om lika méjligheter for alla — mdn, kvinnor, personer
med funktionshinder eller inldrningssvdrigheter — tillimpas.

Andringsforslag 25

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 2 —led ¢
Kommissionens forslag Andringsforslag

(c) frimjande av sprakfardighet, helst (c) frimjande av sprakfardighet, genom att
genom att studenterna ges majlighet att studenterna ges mdjlighet att 14ra sig minst
ldra sig minst tva av de sprik som talas i de tvd av de sprik som talas i de linder dér de
lander dér de hogre utbildningsanstalterna hogre utbildningsanstalterna &r beldgna,
ar beldgna, och genom fridmjande av och genom framjande av forstdelsen av
forstaelsen av andra kulturer, andra kulturer,

Or. fr

Motivering

Sprakinldrning dr ett viktigt verktyg for att forbdttra den hogre utbildningen i Europa och for
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att locka studenter frdn tredjeldnder.

Andringsforslag 26

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 2 — led ea (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(ea) stod till offentlig-privata partnerskap
mellan universitet och foretag som syftar
till att friimja hog kvalitet i forskningen
och skapa innovation inom bdde
humaniora och naturvetenskap.

Or. fr

Motivering

For att den europeiska hogre utbildningen ska fa global konkurrenskraft dr det absolut
nodvdindigt att universiteten oppnas mot foretagen. Da kan utbildningarna bittre anpassas till
marknadens behov och forskningsinvesteringarna ékar.

Andringsforslag 27

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3a. Kommissionen ska se till att
information om programmets verksamhet
och utveckling far storsta mojliga
spridning, bland annat via
informationsportalen Erasmus Mundus.

Or. fr

Motivering

Portalen Erasmus Mundus bor synas mer pda webben och de flesta universitet i Europa och
tredjeldnder bor ldnka direkt till portalen. Den bér ocksa goras mer attraktiv genom fler
anvdndarsprdk.
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Andringsforslag 28

Forslag till beslut
Artikel 4 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. De insatser som avses i denna artikel far
genomforas genom inbjudan att 1amna
forslag eller anbud eller direkt av
kommissionen.

Andringsforslag

4. Kommissionen far bevilja stod till de
insatser som avses i denna artikel efter att
ha beaktat svaren pd inbjudningar att
lamna forslag och/eller anbud. 1
Jforekommande fall far kommissionen i
overensstimmelse med forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002 direkt genomfora
dtgdrder enligt med punkt 3.
Kommissionen ska regelbundet informera
Europaparlamentet och den kommitté
som avses i artikel 8 om detta.

Or. fr

Motivering

Stod till insatserna ges forst efter att anbuden granskats. Det dr inte bara for tekniska
stodatgdrder som undersékningar eller expertméten som kommissionen direkt ska kunna vidta

dtgdrder.

Andringsforslag 29

Forslag till beslut
Artikel 5 — stycke 1 — inledningen

Kommissionens forslag

Enligt de villkor och former for
genomforandet som anges i bilagan och 1
enlighet med definitionerna i artikel 2 dr
detta program sdrskilt inriktat pa

PE404.768v01-00

Andringsforslag

Enligt de villkor och former for
genomforandet som anges i bilagan och 1
enlighet med definitionerna i artikel 2 dr
detta program inriktat pd
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Andringsforslag 30

Forslag till beslut
Artikel 5 —stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) studenter pa alla nivaer inom den hogre
utbildningen,

Andringsforslag 31

Forslag till beslut
Artikel 5 —stycke 1 —led d

Kommissionens forslag

d) personal som é&r direkt involverad inom
den hogre utbildningen,

Or. fr

Andringsforslag

b) studenter pa alla nivaer som dr
registrerade eller gar en utbildning inom
den hogre utbildningen,

Or. fr

Andringsforslag

d) personal som genom sina
arbetsuppgifter ar direkt involverad i en
anstalts utbildningsprocess inom den
hogre utbildningen,

Or. fr

Motivering

Programmets deltagare mdste vara hogt kvalificerade lirare eller akademiker.

Andringsforslag 32

Forslag till beslut
Artikel 5 — stycke 1 —led e

Kommissionens forslag
e) andra offentliga eller privata organ som

ar verksamma inom den hogre
utbildningen,
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Andringsforslag

e) andra offentliga eller privata organ som
ar verksamma inom den hogre
utbildningen, i enlighet med den
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Andringsforslag 33

Forslag till beslut
Artikel 2 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 34

Forslag till beslut
Artikel 6 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) se till att de gemenskapsinsatser som
ingdr i programmet genomfors
verkningsfullt och effektivt i enlighet med
bilagan och for de insatser inom
programmet som avses i artikel 4.1 b i

enlighet med de réttsakter som omnédmns i
artikel 1.4,
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nationella lagstiftningen,

Or. fr

Andringsforslag

Programmet ska gynna personer som dr
inskrivna och gar en utbildning vid en
hogre utbildningsanstalt eller som genom
sitt arbete ir direkt involverade i
utbildning vid en hogre
utbildningsanstalt.

Or. fr

Andringsforslag

(a) se till att de gemenskapsinsatser som
ingdr 1 programmet genomfors
verkningsfullt och dppet i enlighet med
bilagan och, for insats 2 som avses i
artikel 4.1 b, 1 enlighet med
EUF-rittsakterna,
finansieringsinstrumentet for
utvecklingssamarbete, instrumentet for
stod infor anslutningen,
finansieringsinstrumentet for samarbete
med industrilinder och andra
hoginkomstlinder,

Europeiska grannskaps- och
partnerskapsinstrumentet som omnimns i
artikel 1.4 samt i 6verensstimmelse med
den hoga akademiska kvalitet som ska
beaktas da stipendiaterna for programmet
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vdljs.

Or. fr

Motivering
Av tydlighetsskdl bor de rdttsliga instrumenten for finansiering av insats 2 ndmnas.

Andringsforslag 35

Forslag till beslut
Artikel 6 — punkt 1 —led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(ca) se till att, da det individuella beloppet
for studiebidrag faststills, hinsyn tas till
terminsavgiften, studiekostnaderna och
kostnaderna for studenternas uppehille i
mottagarlandet.

Or. fr

Motivering

Levnadskostnaderna varierar fran land till land. Terminsavgiften for ett master- eller
doktorandprogram kan sluka en stor del av det mdnadsbelopp som studenten far beroende pad
vilket slag av utbildning han eller hon gar (flygteknik eller sprak). Man bor sa gott det gar
forséka anpassa stipendierna enligt olika parametrar.

Andringsforslag 36

Forslag till beslut
Artikel 6 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

(a) vidta nddvindiga atgarder for att se till
att programmet drivs effektivt pad nationell
niva med delaktighet av alla berdrda parter
inom den hdgre utbildningen enligt
nationell praxis, inbegripet sddana dtgirder
som anses lampliga for att undanrdja
rittsliga och administrativa hinder,

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

(a) vidta nddvindiga atgarder for att se till
att programmet drivs effektivt pa nationell
niva med delaktighet av alla berdrda parter
inom den hogre utbildningen enligt
nationell praxis, inbegripet sddana dtgirder
som anses lampliga for att undanrdja
rittsliga och administrativa hinder, sdrskilt
i fraga om visum for de utvalda
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studenterna, som mdste informeras om
sin studieort minst 6 mdnader fore
avresan.

Or. fr

Motivering

Innan visum utfdrdas krdvs ofta tungrodda, ibland utdragna, administrativa forfaranden,
ndagot som tidigare ibland hindrade studenterna fran att paborja sitt masterprogram i tid. Allt
bor géras for att studenterna hddanefter ska informeras i tid av det mottagande universitetet.

Andringsforslag 37

Forslag till beslut
Artikel 6 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
(a) ldmplig information, publicitet och (a) ldmplig information, publicitet och
uppfoljning for de insatser som far stod uppfoljning for de insatser som far stod
inom programmet, inom programmet och som ska vara

forenliga med mdlen i detta beslut,

Or. fr

Andringsforslag 38

Forslag till beslut
Artikel 7 — punkt 1a — inledningen (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1a. Foéljande dtgiirder, som avser att
dndra icke visentliga delar i detta beslut
bland annat genom att komplettera det,
ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i
artikel 8.1a:

Or. fr
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Andringsforslag 39

Forslag till beslut
Artikel 7 — punkt 1a—led a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(a) De allminna riktlinjerna for
genomforandet av programmet.

Or. fr

Andringsforslag 40

Forslag till beslut
Artikel 7 — punkt 1a (ny) — led b (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(b) Urvalskriterierna.

Or. fr

Andringsforslag 41

Forslag till beslut
Artikel 7 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag

(c) De allmdiinna riktlinjerna for utgdr
genomforandet av programmet.

Or. fr

Andringsforslag 42

Forslag till beslut
Artikel 7 — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag Andringsforslag

(d) Urvalskriterier och urvalsforfaranden, d) Urvalsforfaranden, inklusive

PR\718508SV.doc 25/41 PE404.768v01-00

SV



inklusive urvalskommitténs

sammansittning och arbetsordning.

Andringsforslag 43

Forslag till beslut
Artikel 7 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 44

Forslag till beslut
Artikel 8 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

PE404.768v01-00

SV

urvalskommitténs sammansittning och
arbetsordning.

Or. fr

Andringsforslag

2a. Beslut om urval ska tas av
kommissionen. Kommissionen ska
omedelbart informera Europaparlamentet
och den kommitté som avses i artikel 8 om
dessa beslut.

Or. fr

Andringsforslag

la. Nar det hinvisas till denna punkt ska
artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7 i

beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

Or. fr
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Andringsforslag 45

Forslag till beslut
Artikel 11 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen skall regelbundet
informera den kommitté som avses 1

artikel 8.1 om gemenskapsinitiativ pa
relevanta omraden, se till att det finns en
fungerande kommunikation, och 1
forekommande fall gemensamma insatser
mellan detta program och de program och
insatser for hogre utbildning som genomfors
inom ramen for gemenskapens samarbete
med tredjeldnder, inbegripet bilaterala avtal,
och med behdriga internationella
organisationer.

Andringsforslag

2. Kommissionen skall regelbundet
informera Europaparlamentet och den
kommitté som avses 1 artikel 8.1 om
gemenskapsinitiativ pd relevanta omraden,
se till att det finns en fungerande
kommunikation, och i féorekommande fall
gemensamma insatser mellan detta
program och de program och insatser for
hogre utbildning som genomfors inom
ramen for gemenskapens samarbete med
tredjeldnder, inbegripet bilaterala avtal, och
med behoriga internationella
organisationer.

Or. fr

Motivering

For att parlamentets befogenheter ska respekteras maste parlamentet regelbundet informeras
om de initiativ som kan komma att tas inom ramen for programmet sd att mdlen i programmet

respekteras.

Andringsforslag 46

Forslag till beslut
Artikel 12 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Budgetramen for genomforande av de
insatser inom programmet som avses i
artikel 4.1 a, 4.1 c och 4.3 och som anges i
bilagan till beslutet — insats 1, insats 3 och
dértill horande tekniska stodatgérder — for
den tid som anges i artikel 1.2 faststills
hirmed till 493,69 miljoner euro.

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

1. Budgetramen for genomforande av

insats 1 och 3 inom programmet och dartill
horande tekniska stodatgérder faststélls till
493 690 000 euro for perioden 2009-2013.

Or. fr
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Andringsforslag 47

Forslag till beslut
Artikel 12 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Budgetramen for genomforande av de
insatser i programmet som avses i

artikel 4.1 b och artikel 4.3 och som anges i
bilagan till beslutet — insats 2 och dirtill
horande tekniska stodatgirder — for den tid
som anges i artikel 1.2 skall faststiillas 1
enlighet med de bestimmelser och
forfaranden som anges i de rattsakter for
yttre samarbete som avses 1 artikel 1.4.

Andringsforslag

2. Budgetramen for genomforande av
insats 2 och diirtill horande tekniska
stoddtgdrder bor mojliggora rorlighet for
sd mdanga studenter som mdojligt frdn
tredjelinder som valts ut pd grundval av
hog akademisk kvalitet och i enlighet med
de bestimmelser och forfaranden som
anges 1 de rittsakter for yttre samarbete
som avses 1 artikel 1.4.

Or. fr

Motivering

Till f6ljd av dessa ekonomiska instruments sdrskilda natur kan endast en uppskattning géras
av den tillgingliga budgeten for insats 2. Mdlet bér dock vara att mojliggora finansiering av
ett sd stort antal stipendiater frdn tredjeldnder som mojligt som valts ut pa grundval av hég
akademisk kvalitet.

Andringsforslag 48

Forslag till beslut

Artikel 13 — punkt 3 —led a
Kommissionens forslag Andringsforslag

a) Senast den 31 mars 2012 en preliminér

utvdrderingsrapport om resultat och

kvalitativa och kvantitativa aspekter av
programmets genomforande.

Senast den 31 mars 2011 en preliminér
utvdrderingsrapport om resultat och
kvalitativa och kvantitativa aspekter av
programmets genomforande.

Or. fr
Motivering
Med tanke pa hur stora ekonomiska medel stdlls till detta programs forfogande dr det
nodvindigt med en prelimindr utvirdering efter tva ar.
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Andringsforslag 49

Forslag till beslut
Artikel 13 — punkt 3 —led b

Kommissionens forslag

b) Senast den 30 juni 2012 ett meddelande
om programmets fortséttning.

Andringsforslag 50

Forslag till beslut
Artikel 15

Kommissionens forslag

Detta beslut trader 1 kraft dagen efter det
att det har offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning.

Andringsforslag 51

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt A — punkt 2 —led i

Kommissionens forslag

1) De skall faststilla 6ppna gemensamma
intrddesvillkor dir vederbdrlig hidnsyn tas
till bl.a. jamlikhet och jimstélldhet.

PR\718508SV.doc
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Andringsforslag

b) Senast den 30 januari 2012 ett
meddelande om programmets fortséttning.

Or. fr

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Or. fr

Andringsforslag

1) De skall faststilla 6ppna gemensamma
intrddesvillkor dir vederbdrlig hidnsyn tas
till bl.a. jamlikhet och jimstélldhet och
underliitta tilltridet for funktionshindrade
personer eller personer med
inlirningssvdrigheter, sirskilt dyslexi och
svdrigheter med rikning och motorik.

Or. fr
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Andringsforslag 52

Forslag till beslut
Bilaga — insats 1 — avsnitt A — punkt 2 —led j

Kommissionens forslag Andringsforslag
j) De skall faststilla en gemensam j) De skall se till att om terminsavgifter
terminsavgift oavsett var studenterna i ska betalas dessa faststdills som
masterprogrammet faktiskt studerar. gemensamma terminsavgifter oavsett var

de studerande i masterprogrammet faktiskt
studerar och varifrdn de studerande
kommer. De gemensamma
terminsavgifterna ska vara forenliga med
giillande nationell lagstiftning.

Or. fr

Motivering

Aven om det enbart dir de universitet som ingdr i konsortierna som ska faststlla
terminsavgifter far inte avgifterna utesluta medborgare fran ldnder ddr terminsavgifter inte
finns eller dr olagliga, som Danmark. Terminsavgifterna bor vara desamma for samtliga
studerande.

Andringsforslag 53

Forslag till beslut
Bilaga — insats 1 — avsnitt A — punkt 2 —led 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1) De skall infora lampliga arrangemang for 1) De skall infora ldampliga arrangemang for
att underlatta tilltrddet f6r och mottagandet att underlétta tilltrddet for och mottagandet
av europeiska studenter och av europeiska studenter och
tredjelandsstudenter (informationscentrum, tredjelandsstudenter (informationscentrum,
logi, hjélp med visum osv.). logi, hjélp med visum osv.).

Kommissionen ska regelbundet informera
sina delegationer i tredjelinder om
samtliga dndringar av bestimmelser
rorande programmet.

Or. fr
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Motivering

Férutom att beséka webbsidor och universitetens enheter for utbytesstudenter vinder sig
studerande till kommissionens delegationer i tredjeldnder for att fa information.
Delegationerna bor ddrfor i sd stor utstrdickning som mojligt knytas till de dtgdrder som kan
komma att vidtas for att underldtta dtgdrderna och det praktiska livet for utbytesstudenterna.

Andringsforslag 54

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt A — punkt 2 —led la (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

la) De utvalda studenterna bor informeras
om sin studieort minst 6 mdanader fore
avresan sd att de i god tid kan vidta de
dtgdrder som behovs for att skaffa visum.

Or. fr

Motivering

Innan visum utfdrdas krdvs ofta tungrodda, ibland utdragna, administrativa forfaranden,
ndagot som tidigare ibland hindrade studenterna fran att paborja sitt masterprogram i tid. Allt
bor géras for att studenterna hidanefter ska informeras av det mottagande universitetet minst

6 manader i forvig.

Andringsforslag 55

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt A — punkt 2 — led m

Kommissionens forslag

m) De skall, utan att det paverkar
undervisningsspraket, mojliggora
anvindning av minst tva europeiska sprak
som talas i den medlemsstat dir de hogre
utbildningsanstalter som deltar 1

Erasmus Mundus-masterprogrammet ar
beldgna och enligt vad som iir lampligt
sorja for sprakliga forberedelser och
spraklig hjalp for studenter, sirskilt genom
kurser som de aktuella anstalterna
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Andringsforslag

m) De skall, utan att det paverkar
undervisningsspraket, mojliggora
anvindning av minst tva europeiska spriak
som talas i den medlemsstat dir de hogre
utbildningsanstalter som deltar 1

Erasmus Mundus-masterprogrammet ar
beldgna och erbjuda sprakliga
forberedelser och spraklig hjilp for
studenter, sérskilt genom kurser som de
aktuella anstalterna anordnar.
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anordnar.

Or. fr

Motivering

Sprakkurser bor erbjudas om man vill att utbytesstudenterna ska kunna bekanta sig med
kulturen i det land dit de flyttar for att studera.

Andringsforslag 56

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt B — punkt 2 —led d

Kommissionens forslag

d) De skall i forekommande fall
uppmuntra praktik som en del av
doktorandprogrammet.

Andringsforslag 57

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt B — punkt 2 —led i

Kommissionens forslag

1) De skall faststilla 6ppna gemensamma
intrddesvillkor dir vederbdrlig hidnsyn tas
till bl.a. jamlikhet och jimstélldhet.
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Andringsforslag

d) De skall uppmuntra praktik som en del
av doktorandprogrammet och stédja
offentlig-privata partnerskap mellan
universitet och foretag som syftar till att
frimja hog kvalitet i forskningen och
sikerstiilla innovation inom bdde
humaniora och naturvetenskap.

Or. fr

Andringsforslag

1) De skall faststilla 6ppna gemensamma
intrddesvillkor dir vederbdrlig hidnsyn tas
till bl.a. jamlikhet och jimstélldhet och
underliitta tilltridet for funktionshindrade
personer eller personer med
inlirningssvdrigheter, sdirskilt dyslexi och
svdrigheter med rikning och motorik.

Or. fr
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Andringsforslag 58

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt B — punkt 2 —led j

Kommissionens forslag

) De skall faststiilla en gemensam
terminsavgift oavsett var doktoranderna i
doktorandprogrammet faktiskt studerar och
forskar.

Andringsforslag

j) De skall se till att om terminsavgifter
ska betalas dessa faststiills som
gemensamma terminsavgifter oavsett var
de studerande 1 doktorandprogrammet
faktiskt studerar och varifidn de kommer.
De gemensamma terminsavgifterna ska
vara forenliga med gillande nationell
lagstiftning.

Or. fr

Motivering

Aven om det enbart dir de universitet som ingdr i konsortierna som ska faststdlla
terminsavgifter far inte avgifterna utesluta medborgare fran ldnder ddr terminsavgifter inte
finns eller dr olagliga, som Danmark. Terminsavgifterna bor vara desamma for samtliga

studerande.

Andringsforslag 59

Forslag till beslut

Bilaga — insats 1 — avsnitt B — punkt 2 —led n

Kommissionens forslag

n) De skall, utan att det paverkar
undervisningsspraket, mojliggora
anvindning av minst tva europeiska sprak
som talas i den medlemsstat dir de hogre
utbildningsanstalter som deltar 1

Erasmus Mundus-doktorandprogrammet ar
beldgna och enligt vad som dir limpligt
sorja for sprakliga forberedelser och
spréklig hjalp for doktoranderna, sdrskilt
genom kurser som de aktuella anstalterna
anordnar.

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

m) De skall, utan att det paverkar
undervisningsspraket, mojliggora
anvindning av minst tva europeiska sprak
som talas i den medlemsstat dir de hogre
utbildningsanstalter som deltar 1

Erasmus Mundus-doktorandprogrammet ar
beldgna och erbjuda sprakliga
forberedelser och spraklig hjilp for
doktoranderna, sérskilt genom kurser som
de aktuella anstalterna anordnar.

Or. fr
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Motivering

Sprakkurser bor erbjudas om man vill att utbytesstudenterna ska kunna bekanta sig med

kulturen i det land dit de flyttar for att studera.

Andringsforslag 60

Forslag till beslut
Bilaga — insats 2 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) De skall utbyta studenter pd alla nivier
inom hogre utbildning (fran kandidatnivén
till postdoktorandnivan), akademiker och
personal inom hdgre utbildning for
rorlighetsperioder av varierande ldngd,
inbegripet mojlighet till praktikperioder.
Rorligheten skall fora europeiska
medborgare till tredjelinder och
tredjelandsmedborgare till europeiska
lander. Systemet skall ocksd medge
mottagning av tredjelandsmedborgare
som inte iir knutna till de
tredjelandsinstitutioner som deltar i
partnerskapen, samt omfatta sdrskilda
bestimmelser for utsatta grupper under
hiinsynstagande till den politiska och
socioekonomiska bakgrunden i respektive
region eller land.

Andringsforslag

c) De skall anordna utbyte av studenter pa
alla nivaer inom hogre utbildning pd
grundval av hog akademisk kvalitet (fran
kandidatnivan till postdoktorandnivan),
akademiker och personal inom hogre
utbildning for rorlighetsperioder av
varierande ldngd, inbegripet mojlighet till
praktikperioder. Rorligheten skall i forsta
hand fora tredjelandsmedborgare till
europeiska linder. De som deltar i utbyte
madste dtervinda till sina hemlinder efter
utbytet. For att vara omsesidigt berikande
bor rorligheten i mindre skala ocksd fora
europeiska medborgare till tredjeliinder.

Or. fr

Motivering

Samarbetet med tredjeldnder har gjort det mojligt for fler studenter fran tredjeldnder att
tillbringa en kortare eller lingre tid i Europa inom ramen for sina studier. Denna mojlighet
finns alltsd nu, men urvalskriterierna dr mycket strikta, och baserar sig pa hég akademisk
kvalitet. Programmet dr endast delvis oppet for utbyte av europeiska studenter som vill
studera i tredjeldnder. Syftet med programmet dr att locka studerande frdn tredjeldnder, som
annars hade dkt till USA, till hogskolor och universitet i Europa, samtidigt som man

motverkar kompetensflykt.
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Andringsforslag 61

Forslag till beslut
Bilaga — insats 2 — punkt 2 —led f

Kommissionens forslag

f) De skall faststélla ppna villkor for
tilldelning av rorlighetsbidrag dér
vederborlig hdnsyn tas till bl.a. jimlikhet
och jamstélldhet.

Andringsforslag 62

Forslag till beslut
Bilaga — insats 3 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Verksamheten kan bedrivas i olika
former (konferenser, seminarier,
workshopar, studier, analyser, pilotprojekt,
priser, internationella néitverk, produktion
av material for publicering, utveckling av
IKT-redskap m.m.) och fér ta plats var som
helst i vérlden.
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Andringsforslag

f) De skall faststélla 6ppna gemensamma
intrddesvillkor dir vederbdrlig hidnsyn tas
till bl.a. jamlikhet och jimstélldhet och
underliitta tilltridet for funktionshindrade
personer eller personer med
inlirningssvdrigheter, sirskilt dyslexi och
svdrigheter med rikning och motorik.

Or. fr

Andringsforslag

3. Verksamheten kan bedrivas i olika
former (konferenser, seminarier,
workshopar, studier, analyser, pilotprojekt,
priser, internationella néitverk, produktion
av material for publicering, utveckling av
IKT-redskap osv.) och far 4ga rum var som
helst i virlden. Kommissionen ska pa
biista méjliga siitt sprida information om
verksamheten inom och utvecklingen av
Erasmus Mundus-programmet, sdrskilt
via den flersprdkiga informationsportalen
om Erasmus Mundus, som ska goras mer
overskadlig och littillginglig.
Kommissionen ska regelbundet informera
sina delegationer i berorda tredjeliinder
om alla uppgifter rorande

Erasmus Mundus-programmet som kan
vara till nytta for allminheten.

Or. fr
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Motivering

Férutom att beséka webbsidor och universitetens enheter for utbytesstuderande vinder sig
studerande till kommissionens delegationer i tredjeldnder for att fa information.
Delegationerna bor ddrfor i sa stor utstrdckning som mojligt knytas till de dtgdrder som kan
komma att vidtas for att underldtta dtgdrderna och det praktiska livet for utbytesstudenterna.

Andringsforslag 63

Forslag till beslut
Bilaga — urvalsforfaranden — led a

Kommissionens forslag

a) Forslag inom insats 1 kommer att véljas
ut av kommissionen med bistand av en
urvalsndmnd med en ordférande som
kommissionen utser och ledaméter med hogt
anseende 1 den akademiska virlden och som
ar representativa for den hogre utbildningens
méngfald i Europeiska unionen.
Urvalsndmnden skall se till att

Erasmus Mundus-masterprogram och
Erasmus Mundus-doktorandprogram
uppfyller hogsta akademiska krav.
Kommissionen skall organisera en
beddmning pa europeisk nivé av alla
stodberittigade forslag av oberoende
akademiska experter innan forslagen laggs
fram infOr urvalsndmnden. Varje

Erasmus Mundus-masterprogram och
Erasmus Mundus-doktorandprogram
kommer att tilldelas ett visst antal
stipendier som skall betalas ut till utvalda
personer av det organ som forvaltar
master- och doktorandprogrammen.
Urvalet av masterstudenter, doktorander
och akademiker kommer att goras av de
anstalter som deltar 1

Erasmus Mundus-masterprogrammen och
Erasmus Mundus-doktorandprogrammen
efter samrad med kommissionen.

PE404.768v01-00

Andringsforslag

a) Forslag inom insats 1 kommer att véljas
ut av kommissionen med bistdnd av en
urvalsndmnd med en ordférande som
kommissionen utser och ledamdter med
hogt anseende 1 den akademiska virlden
och som r representativa for den hogre
utbildningens mangfald 1

Europeiska unionen. Urvalsndmnden ska se
till att Erasmus Mundus-masterprogram och
Erasmus Mundus-doktorandprogram
uppfyller hogsta akademiska krav och har
en balanserad geografisk fordelning.
Urvalsnimnden ska ocksa se till att de
terminsavgifter som foreslds inte overstiger
vissa trosklar som baserar sig pd de
genomsnittliga terminsavgifterna i samtliga
medlemsstater. Kommissionen skall
organisera en beddmning p europeisk nivé
av alla stodberittigade forslag av oberoende
akademiska experter innan forslagen liggs
fram infOr urvalsndmnden. Varje

Erasmus Mundus-masterprogram och
Erasmus Mundus-doktorandprogram
kommer att tilldelas ett visst antal
stipendier som skall betalas ut till utvalda
personer av det organ som forvaltar
master- och doktorandprogrammen.
Urvalet av masterstudenter, doktorander
och akademiker kommer att goras av de
anstalter som deltar 1

Erasmus Mundus-masterprogrammen och
Erasmus Mundus-doktorandprogrammen
pd grundval av héga akademiska
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Andringsforslag 64

Forslag till beslut

kvaliteter efter samrdd med kommissionen.
Insats 1 riktar sig i huvudsak till studenter
frdn tredjeliinder.

Or. fr

Bilaga — urvalsforfaranden — led b — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

PR\718508SV.doc

Andringsforslag

Utan att det paverkar tillimpningen av
bestimmelserna i de forordningar och
beslut som avses i forsta stycket ska
kommissionen se till att forslagen till
Erasmus Mundus-partnerskap motsvarar
hogsta akademiska kvalitet och har en
balanserad geografisk fordelning. Urvalet
av studenter och universitetsstuderande
ska goras av de institutioner som deltar i
partnerskapet pd grundval av akademisk
kvalitet efter samrdd med kommissionen.
Insats 2 riktar sig i huvudsak till studenter
fran tredjeliinder. For att vara omsesidigt
berikande bor rorligheten i mindre skala
ocksda fora europeiska medborgare till
tredjeliinder.

Or. fr
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MOTIVERING

Forslaget om programmet Erasmus Mundus 2009-2013 behandlas inom ramen for
medbeslutandeforfarandet. Det dr foremal for ett forstarkt samarbete med utrikesutskottet och
utvecklingsutskottet vad géller instrumenten for utveckling och externt samarbete inom
insats 2.

Historien bakom Erasmus Mundus-programmet

Det nuvarande Erasmus Mundus-programmet &r ett program for samarbete och rorlighet inom
hogre utbildning med syfte att frimja EU som spetskompetenscentrum for ldrande pa global
niva.

De tankar om spetskompetens som lag bakom det forsta programmet méste fortsitta. Det nya
programmet syftar dven till att frimja interkulturell forstdelse genom samarbete med
tredjeldnder och genom att gynna deras utveckling genom hdgre utbildning.

Den utvirdering av det pdgaende programmet som har gjorts efter halva tiden visar att det
blivit en framgang bland studenter frin tredjeléinder och EU. Mellan 2004 och 2008 har

4 424 stipendier beviljats studenter fran tredjeldnder. 323 universitet (varav 265 europeiska)
har medverkat.

Det nya Erasmus Mundus-programmet maste dédrfor anpassas till den 6kade efterfrdgan pa
rorlighet utan att forlora ndgot i kvalitetshdnseende.

Det nva programmet ir uppbyvggt kring tre insatser

Insats 1 giller gemensamma masters- och doktorandprogram med stipendier. Syftet &r att
framja spetskompetens inom hogre europeisk utbildning i védrlden. De gemensamma
programmen genomfors via sammanslutningar av universitet fran minst tre europeiska lander
och kan knytas till hogre utbildningsinstanser 1 olika tredjeldander.

Insats 2 mojliggor partnerskap med hogre laroanstalter i1 enskilda tredjeldnder, 4ven med
stipendier. Denna insats for yttre samarbete syftar till att utveckla ménskliga resurser och
formagan till internationellt samarbete mellan ldroanstalter i tredjelénder i enlighet med
EU:s yttre politik.

Partnerskapen ska omfatta minst fem hogre laroanstalter frdn minst tre europeiska ldnder och
flera ldroanstalter fran tredjelénder.

Insats 3 giller sdrskilda kommunikations- och informationsinsatser. Insatsen syftar till att 6ka
den europeiska hogre utbildningens synlighet pa den internationella arenan.

Programmets budget

Budgeten ér uppdelad i tva tydliga delar: en for insats 1 och 3 och en for insats 2.
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Budgeten for insats 1 (mastersprogram + gemensamma doktorandprogram) omfattar

450 miljoner euro (som jamforelse kan ndmnas att det nuvarande programmet har en budget
pa 230 miljoner), och fOr insats 3 (informationsétgérder) 16,5 miljoner. Denna budget
forvaltas av Generaldirektoratet for utbildning och kultur.

Budgeten for insats 2 (Erasmus Mundus-partnerskap) kan dock bara uppskattas. Budgeten ér
berdknad till 460 miljoner euro och ska inledningsvis fordelas mellan olika instrument for
yttre politik och utveckling. Den forvaltas av Generaldirektoratet for yttre forbindelser och
Generaldirektoratet for bistdnd och utvecklingssamarbete.

Nvheterna i programmet

o Inom insats 1: Mastersutbildningar och doktorandprogram inom
Erasmus Mundus

— Utdelning av stipendier till europeiska studenter som utnyttjar rorligheten for att studera i
EU och i tredjelénder.

Fram till 1 dag har stipendier till europeiska studenter endast kunnat beviljas om de ldst i
tredjeldnder och hogst for tre manader, och endast om tredjeldnderna ingatt partnerskap om
mastersutbildning.

— Inrdttande av gemensamma Erasmus Mundus-doktorandprogram.

o Inom insats 2: Erasmus Mundus-partnerskap

Den hér typen av partnerskap dr i sjélva verket ett inforlivande av ett forsok som drivits av
kommissionen sedan 2005 i samband med Erasmus Mundus-programmet.

Genom kommittéforfarandet har dppningar till yttre samarbete hittats for att kunna erbjuda
fler studenter fran tredjelinder mojlighet att studera 1 Europa, utan att for den skull gé ett
mastersprogram. Inom denna ram har ytterligare 1 640 stipendier beviljats mellan 2005 och
2008, tack vare medel fran andra finansiella instrument &n Erasmus Mundus-programmet.

Punkter som foredraganden vill framhiva

1. Den preliminédra budgeten for insats 2, Erasmus Mundus-partnerskap

Budgeten for insats 2 finansieras via instrument for yttre samarbete och fordelas enligt
foljande:

— tva instrument for utvecklingspolitik:
— Europeiska utvecklingsfonden (10e EUF): 30 miljoner euro,
— finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete: 240 miljoner euro,
— och tre instrument for yttre politik:
— europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet: 140 miljoner euro,
— instrumentet for finansiering av samarbete med industrildnder och 6vriga
hoginkomstlédnder: 20 miljoner euro,
— instrumentet for stod infér anslutningen: 30 miljoner euro.

PR\718508SV.doc 39/41 PE404.768v01-00

SV



SV

Varje ar anger Europeiska kommissionen tillsammans med tredjeldnderna det belopp som ska
vikas for utbyten inom hdgre utbildning. Det verkar darfor tyvirr omdjligt att 1 forvig
faststilla olika belopp for olika &r i enlighet med ndmnda ldnders prioriteringar.

Foredraganden beklagar att endast en utvirdering i efterhand kan ge kunskap om exakt hur
anslagen har fordelats till dessa utbyten.

2. Geografisk fordelning och bristande jimstilldhet

Den geografiska fordelningen av partnerskap avgors enbart av generaldirektoratet for externa
forbindelser (RELEX) och EuropeAid (Byrén for samarbete, AIDCO), vilket &n en gang kan
leda exempelvis till en dverrepresentation av asiatiska studenter, till nackdel for studenter fran
Medelhavsomrédet eller AVS-landerna, sdsom 1 det nuvarande programmet.

Pé& samma sitt dr det onskvirt att undvika att vissa ldnder dr underrepresenterade 1
Erasmus Mundus-sammanslutningar, vilket i dag ar fallet for Grekland, Osterrike, Slovakien,
Vistra Balkan och flera nya medlemsstater.

S4 har till exempel 273 Erasmus Mundus-stipendier delats ut for aren 2007-2008, forutom
sddana som tillkommit i form av mdjlighet till yttre samarbete, det vill sdga 63 stipendier for
Balkan, 37 for Kina och 403 for Indien.

Det urval som GD RELEX och AIDCO gor bland de linder som medverkar i partnerskapen
dr ddrfor avgorande for att fa en jamn fordelning av studenter utifran geografiskt ursprung.

Principen om jadmstilldhet méste pa samma sitt foljas. Som exempel kan ndmnas att av
403 stipendiater fran Indien under perioden 2007-2008 var enbart 103 kvinnor.

Foredragandens forslag for hela programmet

1. Utfirdande av visum till dem som deltar i programmet och som r6r sig mellan flera
medlemsstater kunde forenklas om universitet pa destinationsorten kunde uppges
minst sex manader fore avresa. P4 samma sétt kunde medlemsstaterna undersoka
mojligheten att infora ett sérskilt visum for programmet.

2. Studier i minst tva utldndska sprék bor uppmuntras. Mangfalden av europeiska sprak
ar ett mervirde 1 utbildningen.

3. Tilltrade till programmet ska beviljas pd grundval av akademiska meriter och dven
garanteras personer med funktionshinder och personer med inlérningssvérigheter, samt
beviljas med beaktande av jimstéilldhetsprincipen och jimn geografisk férdelning.

4. Medborgare fran ldnderna pa Balkan och anslutningsldnderna maste stimuleras att
medverka 1 programmet, och universitet i dessa ldnder uppmuntras att inga
sammanslutningar for att ge utbildningen en europeisk dimension som kan vara till
nytta for deras framtida integration i EU.
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5. Eventuella terminsavgifter bor vara desamma for alla universitet som ingar i
sammanslutningar eller partnerskap och vara desamma for samtliga studenter (fran
tredjeland eller EU-land).

6. Stipendiebeloppen bor ta hinsyn till terminsavgifter, uppskattade utgifter for studier
och kostnader for vistelsen i destinationslandet.

7. Offentlig-privata partnerskap maste inréttas for att bland annat ge utrymme for mer
investeringar inom forskning.

8. Information om programmet maste i hogre utstrickning né fler universitet i EU och
ovriga virlden. Dérfor maste den ocksa finnas tillgéinglig pa s manga sprdk som
mojligt. Kommissionens delegationer i tredjeldnder méste ocksa se till att mycket
information sprids lokalt s att studenter kan pdverkas i sitt val (terminsavgifter,
stipendiebelopp, eventuella krav pé aterkomst osv.).

Foredragandens forslag for insats 2

1. De anslag som beviljats inom den yttre politiken och som kan anvéndas till att
finansiera stipendier for europeiska studenter bor vara tydliga och tydligt utformade.

2. EU:s attraktionskraft for studenter frin tredjeland bor forbli partnerskapets framsta
mal. Att europeiska studenter tillfalligt studerar i tredjelénder &r fortfarande
nddvindigt for att framja den interkulturella dialogen, men det kan ske i mindre
omfattning.

3. Viktig information bdr ldmnas 1 beslutet om inrdttandet av programmet (och inte 1
anbudsinfordringarna) sé att informationen nar ut till alla, sérskilt studenterna. Aven
kravet pd hemresa for studenter maste anges eftersom programmet inte under nagra
omstiandigheter far leda till kompetensflykt fran tredjeldander.

Om programmet inom partnerskapen 6ppnas for fler studenter och akademiker fran
tredjeldnder maste man ocksé se till att bevara médlen om spetskompetens hos de utvalda
personerna och hog kvalitet i mottagandet.

SLUTSATS

For att programmet ska bli framgangsrikt méste kvalitetsmélen for den utbildning som erbjuds
f6ljas, liksom villkoren for mottagande.

For att spetskompetenscentren ska locka fler studenter och skickliga akademiker bor
programmet ha tydliga och 6ppna villkor fér medverkan.

Slutligen: om programmet ska kunna uppmuntra till 6kad interkulturell forstdelse méste det
omfatta alla regioner i vérlden i lika stor omfattning.
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